" MONITEUR BELGE — 16.04.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

5643

Art. 6. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre des Affaires
sociales sont, chacun en ce qui le concerne, chargé de l'exéeution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 31 mars 1987.
BAUDOUIN

Par. le Roi:

Le Ministre de l'Intérieur,
J. MICHEL
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

F. 87 — 712
Arréié royal no 530
modifiant la législation sur les accidents du travail

RAPPORT AU ROI

Sire,

L'arrété royal qui est soumis & Votre signature vise a donner
exéeution & Particle ler, 3¢ de la loi du 27 mars 1986 attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi; cette disposition accorde au Roi
la compétence de prendre toutes les mesures utiles afin d'adapter ou
de modifier la réglementation, le financement, l'organisation, le
fonctionnement et le contrdle des différents régimes et secteurs de

14 sécurité sociale.

Le présent arrété a trait & la reprise, par les entreprises d'assu-
rances agréées, de certaines missions, observées actuellement par le
Fonds des accidents du travail, ainsi qu'a l'adaptation de fond des
missions du Fonds des accidents du travail.

Les lignes directives générales du présent arrété sont les
suivantes :

Les taches actuelles du Fonds des accidents du travail, sont
reprises par les assureurs agréés, pour les accidents survenus a
partir du ler janvier 1988, a 'exception cependant de l'assurance des
gens de mer, de laffiliation d'office, de certaines activités en
matiére de prothéses et le réglement des accidents survenus au
service d'employeurs non assurés.

Les indemnités pour les accidents du travail, mémes celles
reprises par les assureurs doivent contenir lindexation intégrale
suivant le mode de calcul actuel, c.a.d. non-limité et la date de I'acci-
dent comme point de référence. Dans des circonstances exception-
nelles, le Roi peut prévoir une cotisation de solidarité spéciale &
charge des employeurs pour le financement de cette indexation.

La gestion des petites incapacités (— 10) revient, pour les acci-
dents a venir, aux assureurs, y compris la possibilité de paiement en
capital. L'incidence de foutes les autres économies, et entre autres la
limitation du cumul entre une indemnité d'accident du travail et
d’autres prestations de sécurité sociale reste dans les secteurs de la
sécurité sociale, avec application continue de la législation en
vigueur (tranferts des rentes au Fonds des accidents du travail, qui
applique la régle de cumul).

Les tiches du Fonds des accidents du travaii sur le plan de la
gestion financiére, de V'évaluation de I'incapacité et de la prévention
sont les suivantes :

— notification obligatoire de la déclaration et du réglement de
tous les accidents au Fonds des accidents du travail, Le Fonds des
accidents du travail s’occupe aussi bien du contréle technique que
financier des assureurs agréées;

— extension de la commission technique existante afin d'accom-
plir de tiches supplémentaires, telles que de formuler des recom-
mandations générales en matiére d'évaluation de l'incapacité et de
la prévention, ainsi gqu'un rdle coordonnant en matiére de préven-
tion; .

- entérinement si il y a accord entre les parties.

Si il n'y a pas d'accord entre les parties ou si le Fonds des acci- .

dents du travail n'entérine pas I'accord, le tribunal de travail est
compétent;

— contréle de Yapplication par les assureurs agréés de la loi du
3 juillet 1867 sur la réparation des dommages résultant des acci-
dents du travail, des accidents survenus sur le chemin du travail et
des maladies professionnelles dans le secteur public.

Art. 6. ~ Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 maart 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 87 — 712
Koninklijk besluit nr. 530
tot wijziging van de arbeidsongevallenwetgeving

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat aan Uw ondertekening wordt voorge-
legd, beoogt uitvoering te geven aan ariikel 1, 3° van de wet van
27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan
de Koning; deze bepaling verleent aan de Koning de bevoegdheid
alle nuttige maatregelen te nemen ten einde de reglementering, de
financiering, de organisatie, de werking en de controle van de
verschillende stelsels en sectoren van de sociale zekerheid aan te
passen of te wijzigen.

Dit besluit heeft betrekking op de overname, door de erkende
verzekeringsmaatschappijen, van sommige taken, die nu door het

Fonds voor arbeidsongevallen worden waargenomen, alsmede op de.
inhoudelijke aanpassing van de taken van het Fonds voor arbeids-

‘| ongevallen.

De algemene krachtlijnen van het besluit zijn de volgende :

De huidige taken van het Fonds voor arbeidsongevallen worden,
voor de ongevallen overkomen vanaf 1 januari 1988, overgenomen
door de gemachtigde verzekeraars, met uitzondering evenwel van
de verzekering der zeelieden, de ambtshalve aansluiting, bepaalde®
activiteiten inzake prothesen en de regeling van de ongevallen in
dienst van niet verzekerde werkgevers.

De vergoedingen voor arbeidsongevallen, ook degene die door de
verzekeraars worden overgenomen moeten de volledige indexatie
bevatten, volgens de huidige berekeningswijze, d.w.z. niet begrensd
en met de datum van het ongeval als referentiepunt. In uitzonder-
lijke omstandigheden kan de Koning een bijzondere solidariteitshij-
drage ten laste van de werkgevers voorzien ter financiering van
deze indexering.

Het beheer van de kleine ongeschiktheden (— 10) komt voor de
toekomstige ongevallen terug bij de verzekeraars, met inbegrip van
de mogelijkheid om in kapitaal uit te betalen, De weerslag van alle
andere besparingen en onder meer van de beperking van de cumu-
latie tussen arbeidsongevallenvergoeding en andere sociale zeker-
heidprestaties blijven in de sectoren van de sociale zekerheid, met
verdere toepassing van de bestaande wetgeving (overdrachten van
de rentetermijn aan het Fonds voor arbeidsongevallen, die de cumu-
latieregel toepast).

De taken van het Fonds voor arbeidsongevallen op het vlak van
het financieel beheer, de ongeschikheidsevaluatie en de preventie
zijn de volgende : .

— verplichte kennisgeving van de aangifte en de regeling van
alle ongevallen aan het Fonds voor arbeidsongevallen. Het Fonds
voor arbeidsongevallen staat in zowel voor de technische als de
financiéle controle op de erkende verzekeraars;

— uitbreiding van de bestaande technische commissie teneinde
bijkomende opdrachten te vervullen zijnde algernene aanbevelingen
te formuleren in verband met de ongeschiktheidsevaluatie en de
preventie en een codrdinerende rol uit te oefenen inzake preventie;

— bekrachtiging als er een akkoord is tussen partijen.

Als er geen akkoord is tussen partijen of als het Fonds voor
arbeidsongevallen het akkoord niet bekrachtigt, is de arbeidsrecht-
bank bevoegd;

— controle op de toepassing, door de gemachtigde verzekeraars
van de wet van 3 juli 1987 betreffende de schadevergoeding voor
arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het werk
en voor beroepsziekten in de overheidssector. .



5644

MONITEUR BELGE ~— 16.04.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

La reprise par les assureurs agréés de certaines missions du
Fonds, ainsi que Padaptation des missions de cette institution font
partie d'un ensemble de mesures par lequel il est également prévu
que la subvention de létat actuelle au Fonds des maladies profes-
sionnelles sera reprise par le secteur, c.a.d. les assureurs agréés et
les employeurs.

Commentaire des articles ,

Les articles ler et 2. Lorsque les suites de I'accident aprés l'expira-
tion du délai de révision, s'aggravent de telle sorte gu'elles ont pour
conséguense une incapacité de travail temporaire et pour autant
que l'accident ait été réglé avec un incapacité permanente de travail
d’au moins 10 p.c., lassureur prendra dorénavant ces indemnités a
charge. _

Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988, ces indem-
nités restent a charge du Fonds des accidents du travail.

L'article 3 insére le principe de Yindexation des allocations
annuelles et des rentes explicitement dans la loi et pose la base
légale pour la reprise par les assureurs des tiches du Fonds en
matiére d'octroi des allocations.

Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988 le Fonds
continuera a octroyer les allocations.

Les articles 4 et 5. Les soins médicaux, chirurgicaux, farmaceuti-
ques et hospitaliers, ainsi que les appareils de prothése et d'ortho-
pédie sont pris en charge, & vie, par les assureurs.

Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988 la constitu-
:‘;on (}les capitaux de prothése restera au Fonds des accidents du

avail.

Les articles 6 et 7. Compte tenu du fait que les assureurs ainsi que
le Fonds des accidents du travail octroieront dorénavant des alloca-
tions, une adaptation du texte en ce sens s'impose.

En outre, article 7 prévoit en une levée de cotisation de sécurité
sociale sur le capital payé pour les accidents survenus apres le
ier janvier 1988 et réglé sur base d'une incapacité permanente de
travail de — 10 p.c.

Les articles 8 et 8. Pour les accidents réglés sur base d'une incapa-
cité permanente de travail de — 10 p.c., il est prévu 4 nouveau un
lzaaiement en capital, calculée sur la rente diminuée de 50 ou de

5 p.c’

Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988, le régle-

ment actuel est maintenu.

'article 11 consiste en un éclairsissement du texte eéxistant afin
d'éviter des probléemes de récupération des capitaux correspondant
4 un taux d’incapacité de travail de — 10 p.c.

L’article 12. Suite a la reprise des tiches du Fonds en matiére
d'interventions apres le délai de révision (aggravations, frais médi-
caux, prothéses) les dossiers des victimes seront gérés a vie par les
assureurs pour les accidents survenus & partir du ler janvier 1988.

De telles missions ‘ne font cependant pas partie des tiches
normales d'un service de rentes. ‘

De ce fait, Pétablissement chargé du service des rentes ne conti-
nuera & exercer cette activité que pour les rentes constituées pour
des accidents survenus avant le ler janvier 1888.

Les articles 10, 13 et 14 concernent le maintien du réglement
actuel pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988 et réglés
avec une incapacité permanente de travail de moins de 10 p.c.

Les articles 15 et 16 concernent I'cbligation pour les assureurs de
constituer des réserves et des cautionnements, également en fonc-
tion de leures nouvelles taches.

Du fait que I'assurance pour les accidents du travail dans le
secteur public ne peut seffectuer que par des assureurs qui ont
obtenu Fagrément pour I'assurance du secteur privé, il est indiqué
que les deux secteurs connaissent le méme systéme de cautionne-
ments et de constitution de réserves.

L’article 17. Du fait qu'il est trés difficile de prévoir linflation
future et dés lors de I'assurer, il est repris une mesure de sécurité
dans la loi, permettant au Roi, dans des conditions exceptionnelles,
d'imposer & charge des employeurs une cotisation de solidarité
spéciale pour le financement de cette indexation.

Les articles 18 et 18, Les taches du Fonds des accidents du travail
seront abrogées dans certaines matiéres pour les accidents
survenus & partir du ler janvier 1988, c.ad. le paiement des alloca-
“ions et les interventions aprés lexpiration du délai de révision,

D'autre part, certaines tiches seront adaptées telles que le
controle et 1a création d'une banque centrale de données tandis que
de nouvelles tiches seront confiées au Fonds telles que la politique
de prévention, l'entérinement de l'accord entre les victimes/ayants-
droit et Fassureur,

De overname door de erkende verzekeraars van sommige taken
van het Fonds voor arbeidsongevalien, alsmede de aanpassing van
de taken dezer instelling, maken deel uit van een geheel van
maatregelen waarbij tevens voorzien wordt dat de huidige staatstoe-
lage aan het Fonds voor beroepsziekten wordt overgenomen door de
sector zijnde de gemachtigde verzekeraars en de werkgevers.

Artikelsgewijze bespreking

De artikelen 1 en 2, Wanneer de gevolgen van het ongeval, na het
verstrijken van de herzieningstermijn zodanig verergeren dat zij
een tijdelijke arbeidsongeschiktheid voor gevolg hebben en voor
zover het ongeval geregeld werd met een blijvende arbeidsonge-
schiktheid van tenminste 10 pet. zal voortaan de verzekeraar
instaan voor deze vergoedingen.

Voor de ongevallen overkomen v6or 1 januari 1988, blijven deze
vergoedingen ten laste van het Fonds voor arbeidsongevailen.

Artikel 3 neemt het principe van de indexatie van de jaarlijkse
vergoedingen en renten uitdrukkelijk op in de wet en legt een wette-
lijke basis.voor de overname door de verzekeraars van de taken van
het Fonds inzake de toekenning van de bijslagen, :

Voor de ongevallen overkomen voér 1 januari 1988 zal het Fonds
de bijslagen blijven toekennen.

Arikelen 4 en 5. De geneeskundige, heelkundige, farmaceutische
en verplegingszorgen, alsmede de prothesen en orthopedische toe-
stellen worden levenslang door de verzekeraars ten laste genomen.

Voor de ongevalen overkomen v66r 1 januari 1988 zal de vestiging
van het prothesekapitaal bij het Fonds voor arbeidsongevallen
behouden blijven.

Artikelen 8 en 7. Aangezien zowel de verzekeraars als het Fonds
voor arbeidsongevallen voortaan bijslagen zullen toekennen, dient
de tekst dienovereenkomstig aangepast te worden.

Bovendien wordt in artikel 7 het heffen van een sociale zeker-
heidsbijdrage op het kapitaal uitbetaald voor de ongevallen over-
komen na 1 januari 1988 en geregeld met een blijvende arbeidson-
geschiktheid van — 10 pet. voorzien. .

Artikelen 8 en 9. Voor de ongevallen met een blijvende arbeidson-
geschiktheid — 10 pct. wordt opnieuw een uitkering in kapitaal
voorzien, berekend op de met 50 of 25 % verminderde rente.

Voor de ongevallen overkomen véér 1 januari 1988, wordi de
bestaande regeling behouden.

Artikel 11 betreft een verduidelijking van de bestaande tekst
teneinde terugvorderingsmoeilijkheden van de kapitalen overeen-
stemmend met een arbeidsongeschiktheidsgraad van — 10 pet. te
vermijden.

Artikel 12. Door de overname van de taken van het Fonds iv.m.
tussenkomsten na de herzieningstermijn (verergeringen, medische
kosten, prothesen) zullen de dossiers van de getroffenen levenslang
door de verzekeraars moeten beheerd worden voor de ongevallen
overkomen vanaf 1 januari 1988.

Dergelijke opdrachten behoren niet tot de normale taken van een
rentedienst.

Derhalve zal de instelling met rentedienst deze bedrijvigheid
slechts verder uitvoeren voor de renten gevestigd voor ongevallen
overkomen véor 1 januari 1988, -

De artikelen 10, 13 en 14 betreffen het behoud van de huidige
regeling voor de ongevallen overkomen voor 1 januari 1988 en gere-
geld met een blijvende arbeidsongeschiktheid van minder dan
10 pet. '

De artikelen 15 en 18 betreffen de verplichting voor de verzeke-
raars reservefondsen en waarborgsommen te vestigen, ook in
functie van hun nieuwe taken.

Aangezien de verzekering voor de arbeidsongevallen in de open-
bare sector slechts kan uitgevoerd worden door verzekeraars die de
machtiging voor de verzekering van de privé sector hebben
ontvangen is het aangewezen dat voor de beide sectoren eenzelfde
systeem van waarborgen en reservevorming zou gelden.

Artikel 17. Aangezien het uiterst moeilijk is de toekomstige
inflatie te voorzien en dus te verzekeren, wordt een veiligheidsmaat-
regel in de wet opgenomen die de Koning toelaat om in uitzonder-
lijke omstandigheden een bijzondere solidariteitsbijdrage ten laste
van de werkgevers te leggen ter financiering van deze indexering.

Artikelen 18 en 19. De taken van het Fonds voor arbeidsonge-
vallen worden in een aantal materies afgeschaft voor de ongevallen
overkomen vanaf 1 januari 1988, m.n. de betaling van bijslagen en
de tussenkomsten na het verstrijken van de herzieningstermijn.

Daartegenover worden een aantal taken aangepast zoals de
controlebevoegdheden en de oprichting van een centrale gegevens-
bank en nieuwe opdrachten toevertrouwd zoals inzake preventiebe-
leid, het bekrachtigen van de overeenkomst tussen de getroffenen/
rechthebbenden en de verzekeraar,
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En ce qui le concerne le contrdle financier (cfr. I'art. 18 concernant
Vart. 58, § ler, 9°) il est maintenu le statu quo, c'est & dire le partage
actuel de missions entre le Fonds des accidents du travail et I'admi-
nistration de la Prévoyance sociale. .

La politique de prévention est, en tant que mission du Fonds des

accidents du travail, d’ordre subsidiaire. 11 va de soi qu'en premiére °

instance le réglement général sur la protection du Travail (R.G.P.T.)
est d'application, et que les assureurs continuent & remplir leur role
propre sur ce plan,

Les articles 20, 21 et 22. Les articles 20 et 21 énumerent les diffé-
rentes sources financiéres du Fonds des accidents du travail, tout en
faisant une distinction entre les accidents survenus avant et apreés le
ler janvier 1988.

De larticle 20 il ressort que les sources financiéres existantes du
Fonds des accidents du travail sont maintenues. Une exception est
cependant faite dans I'article 21 qui prévoit un financement pour les
missions spéciales qui ont trait aux accidents survenus avant le
ler janvier 1988,

L'article 22 reprend les dispositions de I'actuel article 59bis.

L’article 23 adapte le texte existant suite aux modifications appor-
tées aux articles concernant le financement du Fonds. Le taux
d’intérét & prendre en considération suivra dorénavant automati-
quement I'évolution du taux de rentes légal. ’

L’article 24 limite le transfert au Fonds de la diminution des
indemnités annuelles, insérée par l'arrété royal n° 285 du
31 mars 1984, aux accidents survenus avant le ler janvier 1988.

Pour les accidents survenus aprés cette date, le produit de cette
économie sera au profit des assureurs pour le financement des
réserves & constituer pour l'indexation des allocations annuelles et
des rentes.

L’article 25 contient une adaptation de I'article 82 de la loi sur les:
accidents du travail afin de permettre le Fonds des accidents du
travail la création de sa bangue centrale de données et d'étendre sa
mission de prévention.

Les articles 26 et 27. Les délais actuels prévus a T'article 63 de la
loi sur les accidents du travail donnaient lieu dans la pratique a de
nombreuses difficultés d'application, de sorte & ce qu'une adaptation
s'impose.

L'article 28 reprend les dispositions de I'actuel article 58quater de
1a loi sur les accidents du travail.

Cette disposition est en vérité mieux a sa place dans la Section 3
du Chapitre III concernant la procédure.

Les articles 29 et 30. La procédure qui prévoit en une homologa-
tion devant le Tribunal du travail de I'accord entre les parties n'est
pas modifiée fondamentalement.

1'entérinement de Y'accord est cependant confié¢ & une institution
publique spécialisée qui dispose des moyens de controler les
éléments du réglement de l'accident et d'effectuer des engquétes
auprés de I'assureur, de I'employeur et des victimes.

Cette modification vise, dans le cadre des compétences de contrdle
étendues aussi bien sur le plan technique que médical confidées au
Fonds, une plus grande protection des droits des victimes et des
ayants-droit. .

Aprés examen, le Fonds constate en entérinant 'accord, par déci-
sion administrative que lors du réglement de l'accident, les disposi-
tions de la loi sur les accidents du travail ont été observées. La date
de 'entérinement constitue en méme temps le point de départ du
delai de la date de révision.

De ce fait, I'on évite une procédure diffuse devant le Tribunal du
‘travail qui reste compétent dans les cas de désaccord entre les
parties.

L’article 31 contient une adaptation de texte suite a la modifica-
tion introduite par l'article 29 du présent arrété.

L’article 32. Le présent article permet le Fonds de faire appel &
des médecins afin d’exercer sa mission de contrle.

Le contrdle médical n'a pas pour conséguence que le Fonds des
accidents du travail fixe lui-méme le taux d'incapacité. Le contréle
médical vise principalement la vérification des rapports médicaux
qui sont & la base de I'accord entre parties

L’article 33. Cette modification est la suite des dipositions reprises
dans les articles 15 et 18 du présent arrété. Tel qu'il ressort du
commentaire des articles il est introduit pour l'assurance contre les
accidents du travail un systéme uniforme de cautionnements et de
réserves.

L'uniformité de contréle de dispositions généralement analogues
est de ce fait favorisée.

Wat het financieel toezicht betreft (cfr. art. 18 m.b.t. art. 58, § 1, 99)
wordt het status quo behouden zijnde de huidige taakverdeling
tussen het Fonds voor arbeidsongevallen en de administratie van
Sociale Voorzorg.

Het preventiebeleid is, als opdracht van het Fonds voor arbeidson-

gevallen, van subsidiaire orde. Het spreekt vanzelf dat in eerste

instantie het Algemeen Reglement op de Arbeidsbescherming
(A.R.A.B.) van toepassing is, en dat de verzekeraars hun geéigende
rol op dit viak blijven vervullen.

Artikelen 20, 21 en 22. In de artikelen 20 en 21 worden de verschil-
lende financiéle bronnen van het Fonds voor arbeidsongevallen
opgesomd, waarbij een onderscheid gemaakt wordt tussen de onge-
vallen overkomen voor en na 1 januari 1988,

De bestaande financiéle bronnen van het Fonds voor arbeidsonge-
vallen blijven behouden zoals blijkt uit artikel 20. Een uitzondering
wordt evenwel gemaakt in artikel 21 waar een financiering wordt
voorzien voor de bijzondere taken die betrekking hebben op de
ongevallen overkomen v66r 1 januari 1988.

Artikel 22 herneemt de bepalingen van het huidig artikel 59bis.

Artikel 23 past de bestaande tekst aan ingevolge wijzigingen
aangebracht aan de artikelen betreffende de financiering van het
Fonds. De in aanmerking te nemen intrestvoet zal voortaan automa-
tisch de evolutie van de wettelijke rentevoet voigen.

Artikel 24 beperkt de overdracht aan het Fonds van de verminde-
ring van de jaarlijkse vergoedingen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit nr. 285 van 31 maart 1984, tot de ongevallen overkomen véor
1 januari 1988.

Voor de ongevallen overkomen na deze datum, zal de opbrengst
van deze inlevering toekomen aan de verzekeraars ter financiering
van de aan te leggen reserves voor de indexatie van de jaarlijkse
toelagen en renten.

Artikel 25 houdt een aanpassing in van artikel 62 van de arbeids-
ongevallenwet om het Fonds voor arbeidsongevallen toe te laten
zijn centrale gegevensbank op te richten en zijn preventietaak uit te
bouwen.

Artikelen 26 en 27. De huidige termijnen voorzien in artikel 83
van de arbeidsongevallenwet gaven in de praktijk aanleiding tot
talérijke toepassingsmoeilijkheden, zodat een aanpassing zich
opdringt. -

Artikel 28 neemt de bepalingen over van het huidig
artikel 58quater van de arbeidsongevallenwet.

Deze bepaling wordt immers beter in de Afdeling 3 van
Hoofdstuk III betreffende de procedure opgenomen.

Artikelen z¥ en 30. De procedure die een homologatie voor ae
Arbeidsrechtbank voorziet van de overeenkomst tussen de partijen
wordt niet fundamenteel gewijzigd.

De bekrachtiging van het akkoord wordt evenwel toevertrouwd
aan een gespecialiseerde openbare instelling die over de middelen
beschikt om de elementen van de regeling van het ongeval nauw-
gezet te controleren en onderzoeken bij de verzekeraar, de werk-
gever en de getroffenen in te stellen,

Deze wijziging beoogt in het kader van de uitgebreide controlebe-
voegdheden, zowel op technisch als op medisch vlak toevertrouwd
aan het Fonds, een verhoogde bescherming van de rechten van de
getroffenen en de rechthebbenden.

Na onderzoek stelt het Fonds door bekrachtiging van de overeen-
komst bij administratiove beslissing vast dat bij de regeling van het
ongeval de bepalingen van de arbeidsongevallenwet werden nage-
leefd. De datum van de bekrachtiging vormt tevens het aanvangs-
punt van de herzieningstermijn.

Aldus wordt eveneens een omslachtige procedure vermeden voor
de Arbeidsrechtbank die bevoegd blijft uitspraak te doen in de
gevallen waar een betwisting tussen de partijen oprijst.

Artikel 31 houdt een tekstaanpassing in ingevolge de wijziging
ingevoerd bij artikel 29 van dit besluit. }

Artikel 32. Dit artikel laat het Fonds toe in de uitoefening van zijn
controleopdracht beroep te doen op geneesheren.

Het medisch toezicht heeft niet voor gevolg dat het Fonds voor
arbeidsongevallen de ongeschiktheidsgraad zelf vastistelt. Het
medisch toezicht doelt voornamelijk op het nazicht van de medische

{ verslagen die aan de basis liggen van de overeenkomst tussen de

partijen.

Artikel 33. Deze wijziging is het gevolg van de bepalingen opge-
nomen in de artikelen 15 en 18 van dit besluit. Zoals blijkt uit de
toelichting bij deze artikelen wordt aldus voor de arbeidsongevallen-
verzekering een eenvormig systeem van waarborgen en reservevor-
ming ingevoerd.

De eenvormigheid in de controle op bepalingen die grotendeels
analoog zijn wordt aldus bevorderd.



5646

MONITEUR BELGE — 16.04.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

L'article 34. Du fait que I'introduction du systéme de capitalisation
pour les missions du Fonds reprises par les assureurs nécessite
dans une période transitoire des moyens financiers supplémen-
taires, il est autorisé & l'assureur d'augmenter la prime de base.
Lorsque 'augmentation proposée excdéde 15 p.c., Yemployeur a la
possibilité de rompre le contrat d’assurance.

L’article 35 prévoit une mesure transitoire pour les procédures

d’homologation introduites au Tribunal du travail avant 'entrée en

vigueur du présent arrété.

uarticle 36 régle 'entrée en vigueur du présent arrété.

Le présent arrété est adapté & I'avis du Conseil d’Etat, sauf en ce
qui concerne les remarques formulées pour les articles stivants :

L’adaptation de larticle 18, proposée par le Conseil n‘est pas
nécessaire du fait que l'article 58 vise tous les accidents, nonobstant
la date & laquelle ils ont survenus. L'article 58 bis ne concerne que les
accidents survenus avant le 1 janvier 1988 et pour autant qu’il
s'agisse de missions non-prévues a l'article 58.

Pour ce qui est de I'article 20, I'actuel article 59 prévoit que le FAT
est alimenté par une cotisation dont, le montant est fixé par le Roi &
charge des établissements chargés du service des rentes. Cette coti-
sation est dés lors calculée, sur les réserves mathématiques défini-
tives. Comme cette cotisation est due sur les réserves mathémati-
ques définitives futures, il y a lieu d’adapter le texte en renvoyant a
Tarticle 52, 59, 6¢ et 7o,

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,

de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fidéles serviteurs,

Le Ministre des Affaires économigues,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’'Etat, section de législation, premiére chambre, saisi
par le Premier Ministre, le 23 mars 1987, d’'une demande d’avis, dans
un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d’arrété
royal n° ... « modifiant la législation sur les accidents du travail », a
donné le 24 mars 1987 l'avis suivant :

I. Contenu du projet

Le projet transfére, a partir du ler janvier 1988, certaines
missions du Fonds des accidents du travail & des assureurs agréés
dans le cadre de la législation sur les accidents du travail.

Le projet adapte en méme temps le pouvoir de contréle du Fonds
des accidents du travail, et prévoit ici, comme mesure importante,
que le Fonds sera chargé d'entériner les accords concernant les
indemnités dues en raison de laccident du travail. On sait qua
T'heure actuelle, ces accords doivent étre soumis au tribunal du
travail pour homologation.

II. Fondement légal

Les mesures précitées, qui d’'une part transférent une partie des-

missions du Fonds des accidents du travail aux assureurs et, d'autre
part, renforcent le contréle de l'application de la loi, s'inscrivent
dans le cadre des pouvoirs spéciaux attribués au Roi par
Particle ler, 3°, de la loi du 27 mars 1986.

{II. Examen du texte
Préambule

Dans le texte néerlandais, il y a lieu de citer correctement l'inti-

tulé de la loi du 27 mars 1986.
11 y a lieu d'insérer un deuxiéme alinéa se référant 4 'urgence.

Dispositif
Observation générale
Lorsque le texte renvoie a une disposition 3 modifier, il ¥ a lieu de
mentionner toutes les modifications qui ont été apportées a cetie
_disposition et qui sont encore en vigueur.

Artikel 34. Aangezien de invoering van het kapitalisatiesysteem
voor de taken die de verzekeraars overnemen van het Fonds in een
overgangsperiode bijkomende financiéle middelen vergt, wordt de
verzekeraar toegestaan de basispremie te verhogen. Zo de voorge-
stelde verhoging meer dan 15 pet. bedraagt, heeft de werkgever de
mogelijkheid het verzekeringscontract te verbreken.

Artikel 35 voorziet in een overgangsmaatregel voor de homologa-
tieprocedures ingeleid door de Arbeidsrechtbank v6ér het in voege
treden van dit besluit.

Artikel 36 regelt de inwerkingtreding van dit besluit.

Dit ‘besluit is aangepast aan het advies van de Raad van State,
behalve wat betreft de bedenkingen bij de volgende artikelen :

De door de Raad voorgestelde aanpassing van artikel 19 is niet
noodzakelijk aangezien artikel 58 betrekking heeft op alle onge-
vallen, ongeacht de datum waarop ze zich hebben voorgedaan.
Artikel 58bis heeft slechts betrekking op de ongevallen overkomen
vo6r 1 januari 1988 en voor zover het gaat om opdrachten die niet
voorzien zijn in artikel 58.

Wat artikel 20 betreft, bepaalt het huidig artikel 59 dat het F.A.O.
gestijfd wordt door een bijdrage waarvan het bedrag door de
Koning wordt vastgesteld en ten laste van de instellingen met rente-
dienst. Deze bijdrage wordt derhalve geheven op de definitieve
wiskundige reserves. Aangezien dergelijke bijdrage ook op de
toekomstige definitieve wiskundige reserve verschuldigd is, wordt
de tekst aangepast door verwijzing naar artikel §2, 5e, 6° en 7o,

Wij hebben de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,

de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
23 maart 1987 door de Eerste Minister verzocht hem, binnen cen
termijn van ten hoogste drie dagen, van.advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit ar. ... « tot wijziging van de arbeids-
ongevallenwetgeving », heeft op 24 maart 1987 het volgend advies
gegeven : : )

I. Inhoud van het ontwerp

Het ontwerp draagt met ingang van 1 januari 1988 een aantal
taken van het Fonds voor arbeidscngevallen over aan de in het
raam van de arbeidsongevallenwetgeving erkende verzekeraars.

Terzelfder tijd wordt de egntrolebevoegdheid van het Fonds voor
arbeidsongevallen aangepast, “met als belangrijke maatregel het
belasten van het Fonds met de taak de overeenkomsten betreffende
de voor het arbeidsongeval verschuldigde vergoeding te bekrach-
tigen. Men weet dat thans dergelijke overeenkomsten ter homolo-
gatie aan de arbeidsrechtbank moeten worden voorgelegd.

II, Rechtsgrond

Voormelde maatregelen, waarbij enerzijds een gedeelte van de
opdrachten van het Fonds voor arbeidsongevallen wordt overge-
dragen aan de verzekeraars en, anderzijds, de controle op de toepas-
sing van de wet wordt verscherpt, kaderen in de bijzondere machten
welke bij artikel 1, 8¢, van de wet van 27 maart 1986 aan de Koning
worden toegewezen.

III. Onderzoek van de tekst

Aanhef
Men citere het opschrift van de wet van 27 maart 1986 correct.

Als tweede aanhefbepaling voege men een verwijzing naar de
dringende noodzakelijkheid in.
Bepalend gedeelte
Algemeen
Bij verwijzing naar een te wijzigen bepaling dient melding te
worden gemaakt van alle nog geldende wijzigingen die deze bepa-
ling onderging.
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Article 2
Il convient de rectifier le texte comme suit ¢
«.. indemnités, lorsque les aggravations temporaires visées a
Particle 25, alinéa 3, se produisent ...».

Article 3
L'article 27 bis, alinéa 3, (nouveau) dispose que « en outre, des allo-

cations, dont le montant et les conditions d'octroi sont fixés par le

Roi, sont accordées aux victimes ou & leurs ayants droit ».

Cette disposition doit &tre rapprochée de l'article 58, § ler, 70, de la
loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, en vertu duquel le
Fonds des accidents du travail a pour mission, entre autres,
« daccorder a certaines catégories de victimes ou leurs ayants droit
des allocations dont le montant et les conditions d’octroi sont fixés
par le Roi ».

Le nouvel article 27bis en projet étend donc la faculté d'octroyer
des allocations & toutes les victimes ou les ayants droit.

Pour autant que la délégation accordée au Roi vise cette exten-
sion, elle est formulée de maniére trop large pour pouvoir étre mise
en ceuvre apres lexpiration de la période pouglaquelle des pouvoirs
spéciaux ont été attribués. Elle reviendrait, en effet, a ce que le Roi
prolongerait lui-méme les pouvoirs spéciaux qui Lui ont été conféréd

par le législateur, au-dela de la date jusqu'a laquelle ces pouvoirs”

Lui ont été attribués.

Pour étre compatible avec la loi de pouvoirs spéciaux du
27 mars 1986, l'attribution de compétence doit étre complétée par
des critéres ou par des directives précises.

Article 8
On doit se demander s'il ne faudrait pas inclure, a la in du nouvél
article 45bis, la disposition que l'article 94 de la loi du ler aofit 1985
portant des dispositions sociales, a ajoutée & Yarticle 45, alinéa 4,
actuelle de 1a loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail.

Article 18

Le nouvel article 58, §ler, 100, dispose que le Fonds des accidents
du travail a pour mission, entre autres, « d’appliquer et d'exécuters
les limitations de cumul visées & l'article 42bis et, dans les condi-
tions fixées par le Roi, les mesures limitant les prestations accor-
dées en vertu de la présente loi ». ’

Pour étre compatible avec la loi du 27 mars 1986, cette attribution
de compétence doit, de méme, étre assortie de critéres ou de direc-
tives précises.

En outre, le Gouvernement aura i examiner s'il ne faudrait pas
compléter ce nouvel article 58, § ler, par la mention de Ia mission
que l'arrété royal ne 476 du 19 novembre 1986 a ajoutée a Yactuel
article 58, § ler, sous la forme d'un 13¢ s'énongant comme suit :

« 130 de prendre en charge les allocations complémentaires, visées
a Yarticle ler, § ler, a), 29, quand il s'agit d'un accident du travail, et
a Particle ler, § ler, b), de 'arrété royal du 9 décembre 1965 détermi-
nant le montant et les conditions d'octroi d'une allocation complé-
mentaire & certains travailleurs frontaliers ou saisonniers occupés
en France et & leurs veuves, ainsi que l'indemnité pour travaux
d'écriture y afférents, visée & I'article 5 du méme arrété ».

Article 19
Ici encore on doit se demander s'il ne faudrait pas compléter
Tarticle 58bis, § ler (nouveau), par le texte reproduit ci-dessus a
propos de I'article 18.
Article 20
L’article 59, 7o (nouveau), désigne comme l'une des sources de
revenus du Fonds des accidents du travail : « une cotisation sur les
réserves fixées par le Roi et visées a I'article 52, & charge des assu-
reurs agréés. Le montant de cette cotisation est fixé par le Roi ».

Ces déléghtions se heurtent, du point de vue de la 1égalité, aux
mémes objections que celles qui ont été formulées au sujet des arti-
cles 3 et 18.

Article 29

Le nouvel article 85 oblige les parties a soumettre, pour entérine-
ment, au Fonds des accidents du travail les accords concernant les
indemnités dues en raison de l'accident du travail, suivant les moda-
lités et dans les conditions fixées par le Roi.

On sait qu'en vertu de Pactuel article 85, les accords visés doivent
atre soumis au tribunal du travail pour homologation.

Artikel 2

Men corrigere de tekst als volgt :
«.. worden, ingeval de in artikel 25, derde lid, bedoelde tijdelijke
verergeringstoestanden ...».

Artikel 3

Artikel 27bis, derde lid, (nieuw) bepaalt dat « aan de getroffenen
of hun rechthebbenden daarenboven bijslagen worden verleend
waarvan het bedrag en de toekenningvoorwaarden bepaald worden
door de Koning ».

Deze bepaling moet in verband worden gebracht met artikel 58,
§ 1, 70, van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, krachtens
hetwelk het Fonds voor arbeidsongevallen onder meer tot taak
heeft, « bijslagen, waarvan het bedrag en de toekenningsvoor-
waarden worden bepaald door de Koning, te verlenen aan sommige
categorieén van getroffenen of hun rechthebbenden ».

De nieuwe bepaling in het ontworpen artikel 27bis breidt de
mogelijkheid tot het verlenen van bijslagen dus uit tot alle getrof-
fenen of hun rechthebbenden.

Voor zover de delegatie aan de Koning slaat op die uitbreiding, is
ze te ruim gesteld om na het verstrijken van de periode waarvoor
bijzondere machten zijn verleend, toepassing te kunnen vinden. Ze
zou er inderdaad op neerkomen dat de Koning zelf de Hem door de
wetgever toegewezen bijzondere machten zou verlengen tot na de
datum tot welke Hem die machten zijn verleend.

Om bestaanbaar te zijn met de bijzdndere‘machtenwet van
27 maart 1986, moet de bevoegdheidstoewijzing worden aangevuld
met criteria of precieze richtlijnen.

Artikel 9
Vraag is of in fine van het nieuwe artikel 45bis de bepaling niet
moet worden opgenomen welke met artikel 94 van de wet van
1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen aan het bestaande
artikel 45, vierde lid, van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971
werd toegevoegd.

Artikel 18
Het nieuwe artikel 58, § 1, 100, bepaalt dat het Fonds voor arbeids-
ongevallen onder meer tot taak heeft « de cumulatiebeperkingen
bedoeld bij artikel 42bis en, onder de voorwaarden bepaald door de
Koning, de maatregelen tot beperking van de prestaties die krach-
tens deze wet worden toegekend, toe te passen en uit te voeren ».

Ook deze bevoegdheidstoewijzing moet, om bestaanbaar te zijn
met de wet van 27 maart 1986, worden aangevuld met criteria of
precieze richtlijnen.

Voorts zal de regering moeter: nagaan of dat nieuwe artikel 58,§ 1,
niet moet worden aangevuld met de taak die bij het koninklijk
besluit nr. 476 van 19 november 1988 is toegevoegd aan het huidige
artikel 58, § 1, als een 139, luidend als volgt :

« 130 het ten laste nemen van de aanvullende uitkeringen, bedoeld
in artikel 1, § 1, a), 20, wanneer het een arbeidsongeval betreft, en in
artikel 1, § 1, b), van het koninklijk besluit van 9 december1865 tot
vaststelling van het bedrag en van de voorwaarden betreffende de
toekenning van een aanvullende uitkering aan sommige in Frank-
rijk tewerkgestelde grens- of seizoenarbeiders en aan hun
weduwen, evenals van de in artikel 5 van hetzelfde besluit bedoelde
vergoeding voor het desbetreffend schrijfwerk ».

Artikel 19
Ook hier rijst de vraag of artikel 58bis, § 1 (nieuw), niet moet
worden aangevuld met de hierboven onder artikel 18 vermelde
tekst.
Artikel 20
Artikel 59, 7°, (nieuw) bepaalt als één van de bronnen van
inkomsten van het Fonds voor arbeidsongevallen : « een bijdrage op
de door de Koning bepaalde reservefondsen bedoeld bij artikel 52
ten laste van de gemachtigde verzekeraars. Het bedrag van deze
bijdrage wordt door de Koning vastgesteld ».
Deze delegaties stuiten op dezelfde wettigheidsbezwaren als hier-
boven vermeld onder de artikelen 3 en 18.

Artikel 29

Het nieuwe artikel 65 verplicht de partijen de overeenkomsten
betreffende de voor de arbeidsongeval verschuldigde vergoedingen
ter bekrachtiging aan het Fonds voor arbeidsongevallen over te
leggen, op de wijze en onder de voorwaarden te bepalen door de
Koning. )

Men weet dat krachtens het huidige artikel 85 de bewuste
overeenkomsten ter homologatie aan de arbeidsrechtbank moeten
worden voorgelegd.
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En ce qui concerne la procédure d’entérinement, les autres dispo-
sitions du nouvel article 85 s'inspirent de la réglementation actuelle-
ment en vigueur, étant entendu qu'au cas ot le Fonds refuse l'entéri-
nement, le litige est porté devant le tribunal du travail par la partie
la plus diligente.

En matitre de compétence juridictionnelle, il n'y a donc pas
d'innovation fondamentale.

La question est toutefois de savoir quelle sera la nature juridique
de lentérinement par le Fonds des accidents du travail.

L'homologation, telle qu'elle est pratiquée actuellement par le
tribunal du travail, est revétue, en expédition, de la formule exécur
toire et procure donc un titre exécutoire.

Quant a la nature de Yentérinement par le Fonds, ni le texte du
projet, ni Je rapport au Roi n'apporte de clarté.

Enfin, il y a lien d'observer qu'd la différence de la réglementation
actuelle, le nouvel article 65 ne comporte pas de disposition char-
geant le Roi d'arréter un modeéle daccord.

- Article 34
Cet article s'"énonce comme suit :

« Article 34. Les contrats d’assurance ne peuvent étre résiliés par
Yemployeur que si l'augmentation du taux des primes suite &
Yentrée en vigueur du présent arrété dépasse 15 p.c. ».

Cette mesure transitoire est irop large, d'une part, parce qu'elle
n'est pas limitée dans le temps, d'autre part, parce qu'elle ne prévoit
pas expressément qu'il doit s’agir d’une résiliation de l'assurance en
raison de laugmentation de la prime.

Le texte doit &tre précisé sur ces deux points.
La chambre était composée de:
MM.:
H. Coremans, président de chambre;
J. Vermeire, Mme S. Vanderhaegen, conseillers d'Etat;
Mme M. Benard, greffier. )

La concordance entre la version néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le contréle de M. J. Vermeire.

Le rapport a été présenté par M. M. Van Damme, auditeur
adjoint.
Le greffier,
M. Benard.

Le président,
H. Coremans.

31 MARS 1987, — Arrété royal n° 530
modifiant la législation sur les accidents du travail

BAUDOUIN, Roi des Belges,
‘A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment les articles ler, 3°, et 3, §2;

Vu l'urgence;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Tavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:

. CHAPITRE Ier
Modifications a la loi du 10 avril 1971
sur les accidents du travail

Article ler. Liarticle 25, alinéa 3, de la Joi du 10 avril 1971 sur les
accidents du travail est remplacé par la disposition suivante :

« Au cas ou ces aggravations temporaires se produisent apxés le
délai fixé a I'article 72, les indemnités ne sont dues qu'en cas d'inca-
pacité permanente de travail d'au moins 16 p.c. »

Art, 2. Un article 25bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi:

« Art. 25bis. Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988,
le Fonds des accidents du travail fixe et paie ces indemnités lorsque
les aggravations temporaires visées a article 25, alinéa 3, se produi-
sent aprés le délai fixé a Farticle 72 en cas d’incapacité permanente
de travail d'au moins 10 p.c. »

De verdere bepalingen van het nieuwe artikel 65 zijn, wat de
bekrachtigingsprocedure betreft, afgestemd op de thans geldende
regeling, met dien verstande dat, indien het Fonds de bekrachtiging
weigert, het geschil door de meest gerede partij bij de arbeidsrecht-
bank wordt aanhangig gemaakt.

Op het stuk van de justitigle bevoegdheid wordt dus niet funda-
menteel getnnoveerd. :

Vraag is evenwel welke de juridische aard zal zijn van de
bekrachtiging door het Fonds voor arbeidsongevallen.

De homologatie, zoals die nu door de arbeidsrechtbanken gebeurt,
wordt in haar uitgifte bekleed met het uitvoeringsformulier en
verschaft dus een uitvoerbare titel.

Over de aard van de bekrachtiging door het Fonds biedt noch de
tekst van het ontwerp, noch het verslag aan de Koning uitsluitsel.

Ten slotte moet worden opgemerkt dat, in tegenstelling tot de
huidige regeling, het nieuwe artikel 65 geen bepaling bevat waarbij
de Koning wordt opgedragen het model van overeenkomst vast te
stellen. :

Artikel 34

Dit artikel luidt als velgt :

« Artikel 34 De verzekeringscontracten kunnen door de werk-
gever slechts verbrokensworden zo de verboging van de premievoet
ingevolge de inwerkingtreding van dit besluit 15 pet. overschrijdt »,

Deze overgangsmaatregel is te breed, enerzijds doordat hij niet
beperkt is in de tijd, anderzijds doordat hij niet expliciet bepaalt dat
het moet gaan om een beéindiging van de verzekering wegens
verhoging van de premie.

De tekst moet op deze twee punten worden gepreciseerd.

De kamer was samengesteld uit :
de heren :
H. Coremans, kamervoorzitter;
J. Vermeire, Mevr. S. Vanderhaegen, staatsraden;
Mevr. M. Benard, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer J. Vermeire.

Het verslag werd uitgebracht door de heer M. Van Damme,
adfunct-auditeur.

De griffier,
M. Ber rd.

De voorzitter,
H. Coremans.

31 MAART 1987. — Koninklijk besluit nr. 530
tot wijziging van de arbeidsongevallenwetgeving

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde .
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op de artikelen 1,
30, en 3, § 2;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1
Wijzigingen aan de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971

Artikel 1. Artikel 25, derde lid, van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971 wordt vervangen door de volgende bepaling : *

« Ingeval deze tijdelijke verergeringstoestanden zich voordoen na
de termijn bepaald bij artikel 72, zijn deze vergoedingen slechts
verschuidigd bij een blijvende arbeidsongeschiktheid van ten
minste 10 pet.»

Art. 2. Een artike! 25bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Art. 25bis. Voor de ongevallen overkomen véor 1 januari 1988
worden, ingeval de in artikel 25, derde lid, bedoelde tijdelijke verer-
geringstoestanden  zich voordoen na de termijn bepaald bij
artike! 72 bij een blijvende arbeidsongeschiktheid van ten minste
10 pet. de vergoedingen vastgesteld en uitgekeerd door het Fonds
voor arbeidsongevallen. »
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Art. 3. Dans 1a méme loi, une section 2bis, rédigée comme suit, est
insérée dans le chapitre II:

Section 2 bis, — Allocations

« Art. 27bis. Les rentes visées aux articles 12 4 17 et les allocations
annuelles et rentes pour une incapacité de travail d'au moins 10 p.c.
sont adaptées & l'indice des prix a la consommation, conformément
aux dispositions de la loi du 2 aofit 1971 organisant un régime de
laison & lindice des prix & la consommation des traitements,
salaires, pensions, allocations et subventions & charge du Trésor
public, de certaines prestations sociales, des limites de rémunéra-
tion a prendre en considération pour, le caleul de certaines cotisa-
tions de sécurité sociale des travailleurs, ainsi que des obligations
imposées en matiére sociale au travailleurs indépendants.

Ces_allocations annuelles ou les rentes réellement payées soni‘!
rattachées a I'indice pivot en vigueur 4 la date de V'accident en appli-
cation de l'article 4, § ler, de la loi du 2 aolit 1971 précitée. :

En outre, des allocations, dont le montant et les conditions d’cctroi
sont fixés par le Roi, sont accordées a certaines catégories de
Victimes ou leurs ayants droit.

Art. 27ter. Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988,
T'indexation et les allocations visées a l'article 27bis sont & charge du
Fonds des accidents du travail. »

Art, 4. L'article 28 de la méme loi, modifié par la loi du
24 décembre 1976, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 28, La victime a droit aux soins médicaux, chirurgicaux,
pharmaceutiques et hospitaliers et, dans les conditions fixées par le
Roi, aux appareils de prothése et d'orthopédie nécessités par 'acci-
dent, »

Art. 5. Un article 28bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi :

« Art. 28bis. Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988
les frais pour les soins visés a l'article 28, ne sont a charge de l'assu-
reur que jusqu'a lexpiration du délai fixé a l'article72. Passé ce
délai, ils sont & charge du Fonds des accidents du travail.

Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988, le colt des
appareils de prothése et d'orthopédie n'est 4 charge de Passureur
que jusqu'd la date de l'homologation ou de l'entérinement de
Taccord ou de la décision visée a I'article 24.

Une indemnité supplémentaire représentant le cott probable du
renouvellement et de la réparation des appareils est fixée par
Yaccord 6u par la décision et est calculée de la maniére fixée par le
Roi.

Cette indemnité est versée par assureur au Fonds des accidents
du travail dans le mois qui suit 'homologation ou Pentérinement de
Paccord ou la décision visée a Varticle 24. »

Art. 6. A l'article 42, alinéa 2, de la méme loi, modifié par la loi du

2 juillet 1978, les mots « dues par le Fonds des accidents du travail » |

sont supprimés.

Art. 7. L'article 43, alinéa ler, de la méme loi, modifié par I'arrété
royal no 285 du 31 mars 1984, est remplacé par la disposition
suivante : .

« Art. 43. La victime d'un accident du travail bénéficiaire d'une
indemnité, d'une allocation annuelle ou d'une rente en vertu des
articles 22 a 24, ou d'une allocation ou qui jouit d’'un capital en vertu
des articles 45 ou 45bis, est tenue au paiement des cotisations
personnelles dues en application des lois en matiére de sécurité
sociale. »

Art. 8. L'article 45, alinéa 3, de 1a méme loi, modifié par l'arrété
royal n° 39 du 31 mars 1982, est abrogé.

Art. 9. Un article 45bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi : .

« Art. 45bis. Si, aprés l'expiration du délai de révision, la rente est
calculée sur un taux d’incapacité permanente de travail inférieur a
10 p.c.,, la valeur de la rente viagére, diminuée conformément a
I'article 24, alinéa 3, est payée a la victime en capital dans le mois
qui suit Pexpiration dudit délai.

La valeur de la rente est calculée conformément au tarif fixé en
vertu de l'article 51, alinéa 2 et au premier jour du trimestre suivant
I'expiration du délai de révision. A partir du cette date des intéréts
sont dus de plein droit sur ce capital. »
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Art. 3. In dezelfde wet wordt in hoofdstuk II een afdeling 2bis
ingevoegd, luidend als volgt:

Afdeling 2bis. — Bijslagen

« Art, 27bis. De renten bedoeld bij de artikelen 12 tot en met 17 en
de jaarlijkse vergoedingen en renten voor een arbeidsongeschikt-
heid van ten minste 10 pet. worden aangepast aan het indexcijfer
der consumptieprijzen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de
wedden, lonen, pensicenen, toelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de Openbare Schatkist, sommige sociale uitkeringen, de
bezoldigingsgrenzen waarmede rekening dient gehouden bij de
berekening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der
arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan
de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
worden gekoppeld. )

Deze jaarlijkse vergoedingen of de werkelijk uitbetaalde renten
worden gekoppeld aan de spilindex die op de datum van het ongeval
van kracht is bij toepassing van artikel 4, § 1, van-de voormelde wet
van 2 augustus 1971,

Aan sommige categorieén van getroffenen of hun rechthebbenden
worden daarenboven bijslagen verleend waarvan het bedrag en de
toekenningsvoorwaarden bepaald worden door de Koning.

Art. 27ter. Voor de ongevallen overkomen voor 1 januari 1988 zijn

. de indexatie en de bijslagen bedoeld in artikel 27bis ten laste van

het Fonds voor arbeidsongevallen. »

Art. 4. Artikel 28 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
24 december 1976, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 28. De getroffene heeft recht op de geneeskundige, heelkun-
dige, farmaceutische en verplegingszorgen en, onder de voor-
waarden bepaald door de Koning, op de prothesen en orthopedische
toestellen die ingevolge het ongeval nodig zijn. »

Art. 5. Een artikel 28 bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd : .

« Art. 28bis. Voor de ongevallen overkomen voor 1 januari 1988,
vallen de kosten van de in artikel 28 bedoelde zorgen slechts tot het
einde van de bij artikel 72 bepaalde termijn ten laste van de verze-
keraar. Na deze termijn vallen ze ten laste van het Fonds voor
arbeidsongevallen. .

Voor de ongevallen overkomen voér 1 januari 1988 vallen de
kosten voor prothesen en orthopedische toestellen slechts ten laste
van de verzekeraar tot de datum van de homologatie of van de
bekrachtiging van de overeenkomst of van de bij artikel 24 bedoelde
beslissing. :

Een bijkomende vergoeding, die overeenstemt met de waarschijn-
lijke kosten voor vernieuwing en herstelling van de toestellen,
wordt vastgesteld bij de overeenkomst of de beslissing en berekend
op de door de Koning bepaalde wijze.

Deze vergoeding wordt door de verzekeraar, binnen de maand na
de homologatie of de bekrachtiging van de overeenkomst of de bij
artikel 24 bedoelde beslissing bij het Fonds voor arbeidsongevallen
gestort. »

Art. 6. In artikel 42, tweede lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 2 juli 1978, worden de woorden «verschuldigd door het
Fonds voor arbeidsongevallen, » geschrapt.

Art, 7. Artikel 43, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 285 van 31 maart 1984, wordt vervangen door
de volgende bepaling :

« Art. 43. De door een arbeidsongeval getroffene die een vergoe-
ding, een jaarlijkse vergoeding of een rente krachtens de arti-
kelen 22 tot 24, of een bijslag geniet, of die een kapitaal ontvangt
krachtens de artikelen 45 of 45bis, is verplicht de krachtens de
sociale-zekerheidswetten verschuldigd persoonlijke bijdragen te
betalen. »

Art. 8. Artikel 45, derde lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 39 van 31 maart 1982, wordt opgeheven.

Art. 9. Een artikel 45bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Art. 45bis. Indien de rente na het verstrijken van de herzienings-
termijn berekend wordt op een graad van blijvende arbeidsonge-
schiktheid van minder dan 10 pct. wordt de waarde van de lijfrente,
zoals verminderd bij artikel 24, derde lid, aan de getroffene als kapi-
taal uitbetaald binnen de maand na het verstrijken van bedoelde
termijn.

De waarde van de rente wordt berekend overeenkomstig het -
krachtens artikel 51, tweede lid, vastgestelde tarief en op de eerste
dag van het kwartaal dat volgt op het verstrijken van de herzie-
ningstermijn, Vanaf deze datum is van rechtswege intrest verschul-
digd op dit kapitaal. »
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Art. 10. Un article 45ter, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi :

« Art. 45ter. Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988,
la valeur de la rente qui aprés Pexpiration du délai visé a l'article 72,
est calculée sur un taux d'incapacité permanente de travail inférieur
a 10 p.c., est versée en capital au Fonds des accidents du travail
conformément A article 51bis. .

Dans ces cas, Iarticle 45, alinéa ler, n'est pas d’application. »

Art, 11. Dans I'article 47, alinéa ler, de la méme loi, modifié par la
loi du ler aofit 1985, les mots «a& l'article 59quinguies» sont
remplacés par les mots « aux articles 51bis et 59quinquies. »

Art. 12. L'article 51 de la méme loi est complété par I'alinéa
suivant :

« Les dispositions du présent article ne valent que pour les acci-
dents survenus avant le ler janvier 1988, » .

Art, 13. L'article 51bis, alinéa ler, de la méme loi, modifié par
Yarrété royal no 285 du 31 mars 1984, est remplacé par I'alinéa
suivant :

« Pour les accidents visés a larticle 45ter, I'assureur verse le
capital de la rente, correspondant au taux d'incapacité permente
non diminué conformément & larticle 24, alinéa 3, au Fonds des
acccidents du travail avant le quinziéme jour du premier mois du
trimestre qui suit lexpiration du délai visé a l'article 72. »

Art. 14. A T'article 51 bis de la méme loi, inséré par l'arrété royal

ne 39 du 31 mars 1982 et modifié par I'arrété royal ne 212 du’

26 septembre 1983, les alinéas 4, 5 et 6 sont abrogés.

Art. 15. L'article 52 de la méme loi est remplacé par les disposi-
tions suivantes :

< Art. 52. Les assureurs agréés sont tenus de constituer des
réserves et des cautionnements suffisants dans les cas et conformeé-
ment aux régles fixés par le Roi pour:

1o Pagrément pour 'assurance contre les accidents du travail;

20 la couverture des riques en cours;

30 1és sinistres a régler;

40 le paiement des allocations annuelles;

50 Je paiement des rentes ou le versement du capital;

6° le paiement, aprés la date de Faccord ou de la décision visée &
l'article 24 des indemnités d’aggravation temporaire et des frais
visés a la section 3 du chapitre 1I;

7o lindexation des allocations annuelles, et des rentes et le paie-
ment des allocations; ’

8¢ Yassurance des accidents visés par la loi du 3 juillet 1987 sur la
réparation des dommages résultant des accidents du travail, des
accidents survenus sur le chemin du travail et des maladies profes-
sionnelles dans le secteur public; »

Art. 16. Un article 52bis, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi:

« Art. 52bis. Pour les accidents survenus avant le ler janvier 1988,
les assureurs agréés sont tenus de constituer des réserves et des
cautionnements suivant les régles fixées par 1a“Roi pour les cas
visés a }'article 52, Jo a 50.» .

Art. 17. L'article 56 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 56. Lorsque le taux d'indexation des rentes dépasse, pendant
douze mois consécutifs, le taux d'intérét des bons de caisse & cing
ans, le Roi peut, aprés avis du Comité de gestion du Fonds des acci-
dents du travail, par arrété délibéré en Conseil des Ministres,
imposer une cotisation exceptionnelle et temporaire & charge des
employeurs afin de maintenir I'équilibre entre les dépenses des
assureurs visées a l'article 27bis et leurs recettes. »

Art. 18. L’article 58 de la méme loi, modifié par la loi du
ler aoiit 1985, est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 58.§ ler. Le Fonds des accidents du travail a pour mission :

1o d'assurer la réparation des dommages résultant des accidents
du travail survenus aux gens de mer, conformément aux disposi-
tions de la présente loi; .

20 de rembourser les dépenses dans les cas visés a l'article 84,
alinéa 2;

30 d’'accorder la réparation en matiére d'accidents du travail
conformément aux dispositions de la présente loi, lorsque
I'employeur n’a pas conclu de contrat d’assurance comme prévu &
Tarticle 49 ou lorsque l'assureur reste en défaut de s'acquitter;

Art. 10. Een artikel 45fer, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Art, 45ter. Voor de ongevallen overkomen voér 1 januari 198
wordt de waarde van de rente die na het versirijken van de bij
artikel 72 bepaalde termijn berekend wordt op een graad van blij-
vende arbeidsongeschiktheid van minder dan 10 pct,, als kapitaal bij
het Fonds voor arbeidsongevallen gestort zoals bepaald bij
artikel 51bis.

In deze gevallen vindt het eerste lid van artikel 45 geen toepas-
sing. »

Art. 11. In artikel 47, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 1 augustus 1885, worden de woorden « artikel 59quinquies »
vervangen door de woorden « de artikelen 51bis en 59quinquies».

Art. 12. Artikel 51 van dezelfde wet wordt aangevuld met het
volgende lid : ’

« De bepalingen van dit artikel gelden slechts voor de ongevallen
overkomen vo6ér 1 januari 1988, »

Art. 13. Artikel 51bis, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr, 285 van 31 maart 1984 wordt vervangen door
het volgende lid :

« Voor de ongevallen bedoeld bij artikel 45ter stort de verzekeraar
het rentekapitaal, overeenstemmend met de overeenkomstig
artikel 24, derde lid, niet-verminderde graad van ongeschiktheid bij
het Fonds voor arbeidsongevallen voér de vijftiende dag van de
eerste maand van het kwartaal dat volgt op het verstrijken van de
bij artikel 72 bepaalde termijn. »

Art. 14. In artikel 51bis van dezelfde 'wet, ingevoegd bij het
koninklijk besluit nr. 39 van 31 maart 1982 en gewijzigd bij het
koninklijk beshuit nr. 212 van 26 september 1983, worden het vierde,
het vijfde en het zesde lid opgeheven.

Art. 15, Artikel 52 van dezelide wet wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

« Art. 52. De gemachtigde verzekeraars zijn verplicht voldoende
reservefondsen en waarborgsommen te vestigen in de gevallen en
volgens de nadere regels bepaald door de Koning voor:

1o de machtiging tot de arbeidsongevallenverzekering;

20 het dekken van de lopende risico’s;

30 de te regelen ongevallen;

‘4o de betaling van de jaarlijkse vergoedingen;

sc de betaling, van de renten of de uitkering van het kapitaal;

6c de betaling, na de datum van de overeenkomst of de beslissing
bedoeld bij artikel 24, van de vergoedingen voor tijdelijke vererge-
ring en van de kosten bedoeld bij afdeling 3 van hoofdstuk II;

7o de indexering van de jaarlijkse vergoedingen en van de renten,
en de betaling van de bijslagen;
" 80 de verzekering van de ongevallen bedoeld in de wet van
3 juli 1967 betreffende de schadevergoeding voor arbeidsongevallen,
voor ongevallen op de wet naar en van het werk en voor beroeps-
ziekten in de overheidssector; »

Art. 16. Een artikel 52bis, Iuidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Art. 52bis. Voor de ongevallen overkomen voor 1 januari 1988
zijn de gemachtigde verzekeraars verplicht reservefondsen en waar-
borgsommen te vestigen volgens de nadere regels bepaald door de
Koning voor de in artikel 52, 1° tot en met 50, bedoelde gevallen. »

Art. 17. Artikel 56 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 56. Wanneer de indexatievoet van de renten de intrestvoet
van de kasbons op vijf jaar gedurende iwaalf opeenvolgende
maanden overtreft, kan de Koning, na advies van het Beheersco-
mité van het Fonds voor arbeidsongevallen, bij in Ministerraad
overlegd besluit, een uitzonderlijke en tijdelijke bijdrage aan de
werkgevers opleggen teneinde het evenwicht te behouden tussen de
uitgaven van de verzekeraars bedoeld bij ariikel 27bis en bun
inkomsten. »

Art. 18, Artikel 58 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
1 augustus 1985, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« Art. 58. § 1. Het Fonds voor arbeidsongevallen heeft tot taak :

1o de schadeloosstelling inzake de arbeidsongevallen overkomen
aan zeelieden te verzekeren overeenkomstig de bepalingen van deze
wet;

. 20 de uitgaven in de gevallen bedoeld bij artikel
terug te betalen;

30 de schadeloosstelling inzake de arbeidsongevallen toe te
kennen overeenkomstig de bepalingen van deze wet, wanneer de
werkgever geen verzekering heeft aangegaan zoals voorgeschreven
bij artikel 49, of wanneer de verzekeraar in gebreke blijft;

84, tweede lid,
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4o de payer les rentes dues aux gens de mer ou a leurs ayants
droit, visés par l'article 96, alinéa ler;

560 d’agir en tant quorganisme de liaison en matiére d’accidents
du travail dans le cadre des réglements et directives de la Commu-
nauté européenne;

6o de rembourser la quote-part dans les frais de translation vers
le lieu d'inhumation d'un travailleur saisonnier, décédé par suite
d'un accident du travail, qui est mise par les réglements de la
Communauté européenne & la charge de la Belgique; i

7o de donner son accord, dans les conditions fixées par le Roi, sur
les appareils de prothése et d'orthopédie reconnus nécessaires;

80 d'accorder une assistance sociale aux victimes ou & leurs
ayants droit, dans les conditions fixées par le Roi;

9o d'exercer, pour ce qui est des accidents du travail, le contrdle
technique, médical et financier sur l'exécution par les assureurs
agréés de la présente loi et de la loi du 3 juillet 1967 sur la réparation
des dommages résultant des accidents du travail, des accidents
survenus sur le chemin du travail et des maladies professionnelles
dans le secteur public, et de leurs arrétés d'exécution;

10° d'appliquer et d'exécuter les limitations de cumul visées a
Yarticle 42bis et, dans les conditions fixées par le Roi par arrété déli-
béré en Conseil des Ministres, les mesures limitant les prestations
accordées en vertu de la présente loi;

4

110 d'organiser une politique de prévention tout en remplissant.
notamment un réle de coordination, d’avis et de stimulation. L'orga-
nisation et le fonctionnement de cette politique de prévention sont
déterminés par le Roi;

120 de créer une banque centrale de données concernant les acei-
dents du travail déclarés et leur réglement. L'organisation et le fone-
tionnement de cette banque centrale de données sont déterminés
par le Roi;

130 d'entériner l'accord entre partles concernant les indemnités
dues en raison de I'accident du travail;

140 d'assurer le financement complémentaire visé a l'article 56, 3o,
des lois relatives a la réparation des dommages résultant des mala-
dies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970;

15¢ de prendre en charge les allocations complémentaires, visées
a Particle 1er, § ler, a), 2, quand il s'agit d'un accident du travail, et
a r'article ler, § ler, b), de I'arrété royal du 9 décembre 1965 détermi-
nant le montant et les conditions d'octroi d’'une allocation complé-
mentaire & certains travailleurs frontaliers ou saisonniers ocupés en
France et a leurs veuves, ainsi que l'indemnité pour travaux d'écri-
ture y afférents, visée 4 Yarticle 5 du méme arrété.

§ 2. Les dispositions des articles 51, 52 et 52bis ne sont pas applica-
bles aux missions visées au § ler, 1o, 20 et 30.»

Art. 19. Un article 58bzs, rédigé comme suit, est inséré dans la
méme loi :

« Art. 58bis. § 1. Pour les accidents survenus avant le
1er janvier 1988, le Fonds des accidents du travail a en outre pour
mission :

1o de pourvoir a 'entretien et au renouvellement des appareils de
prothése et d'orthopédie, dans les conditions fixées par le Roi;

20 d’'accorder a certaines catégories de victimes ou a leurs ayants
droit des allocations dont le montant et les conditions d'octroi sont
fixés par le Roi;

30 de fixer et de payer les mdemnltes d'incapacité temporaire de
travall pour aggravation de 1’1ncapac1te permanente de travail,
prévues a l'article 25bis;

40 de payer les allocations annuelles, les rentes ou les capitaux de
rente y coorespondant, versés au Fonds;

50 de payer les frais pourles soins médicaux, chirurgicaux, phar-
maceutiques et hospitaliers nécessités par l'accident, aprés 'expira-
tion du délai de révision.

§ 2. Les dispositions des articles 51, 52 et 52bis ne sont pas applica-
bles a la mission visée au § ler, 40, »

Art. 20, L'article 59 de la méme loi, modifié par la loi du
24 décembre 1976, Varrété royal n° 39 du 31 mars 1982 et la loi du
ler gaoiit 1985, est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 59. Le Fonds des accidents du travail est alimenté par :

1o une cotisation & charge des employeurs pour les travailleurs et
les personnes assimilées visés & l'article Ier et auxquels la loi est

applicable;

A

4¢ de renten uit te keren aan de zeelieden of hun rechthebbenden,
bedoeld bij artikel 96, eerste lid;

50 op te treden als verbindingsorgaan inzake arbeidsongevallen
in het kader van de verordeningen en richtlijnen van de Europese
Gemeenschap;

6c het aandeel in de kosten voor overbrenging naar de begraaf—
plaats van een ingevolge een arbeidsongeval overleden seizoenar-
beider, dat overeenkomstig de verordeningen van de Europese
Gemeenschap ten laste komt van Belgié, terug te betalen;

To zijn akkoord te verlenen, onder de door de Koning bepaalde
voorwaarden, over de prothesen en orthopedische toestellen die
nodig zijn;

80 sociale bijstand te verlenen aan de getroffenen of hun recht-
hebbenden, onder de voorwaarden bepaald door de Koning;

9o wat de arbeidsongevallen betreft, het technisch, medisch en
financieel toezicht uit te oefenen op de uitvoering door de gemach-
tigde verzekeraars van deze wet en de wet van 3 juli 1967 betref-
fende de schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen
op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in de over-
heidssector en de uitvoeringsbesluiten van deze wetten;

10° de cumulatiebeperkingen bedoeld bij artikel 42bis en, onder
de voorwadrden bepaald door de Koning bij een in Ministerraad
overlegd besluit, de maatregelen tot beperking van de prestaties die
krachtens deze wet worden toegekend, toe te passen en uit te
voeren;

110 een preventiebeleid te organiseren en daarbij onder meer een
coordinerende, adviserende en stimulerende rol te vervullen. De
organisatie en de werking van dit preventicheleid worden door de
Koning bepaald;

12¢ een centrale gegevensbank op te richten betreffende de aange-
geven arbeidsongevallen en hun regeling. De organisatie en de
werking van deze centrale gegevensbank worden door de Koning
bepaald;

13¢ de overeenkomst tussen de partijen betreffende de voor het
arbeidsongeval verschuldigde vergoedingen te bekrachtigen.

14 de aanvullende financiering te verzekeren bedoeld bij
artikel 56, 30, van de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970;

150 het ten laste nemen van de aanvullende uitkeringen, bedoeld
in artikel 1, § 1, a), 2°, wanneer het een arbeidsongeval betreft, en in
artikel 1, § 1, b), van het koninklijk besluit van 9 december 1865 tot
vaststelling van het bedrag en van de voorwaarden betreffende de
toekenning van een aanvullende uitkering aan sommige in Frank-
rijk tewerkgestelde grens- of seizoenarbeiders en aan hun
weduwen, evenals van de in artikel 5 van hetzelfde besluit bedoelde
vergoeding voor het desbetreffend schrijfwerk.

§ 2. De bepalingen van de artikelen 51, 52 en 52bis zijn niet van
toepassing op de taken bedoeld bij § 1, 1¢, 20 en 30, »

Art. 19, Een artikel 58bis, luidend als volgt, wordt in dezelfde wet
ingevoegd :

« Art. 58bis. § 1. Voor de ongevallen overkomen voér 1 januari 1988
heeft het Fonds voor arbeidsongevallen bovendien tot taak :

1° onder de voorwaarden bepaald door de Koning in te staan voor
het onderhoud en de vernieuwing van de prothesen en orthope-
dische toestellen;

20 bijslagen, waarvan het bedrag en de toekenningsvoorwaarden
worden bepaald door de Koning, te verlenen aan sommige catego-
rieén van getroffenen of aan hun rechthebbenden;

3¢ de vergoedingen voor tijdelijke arbeidsongeschiktheid, optre-
dend ingevolge een verergering van de blijvende arbeidsongeschikt-
heid, zoals bepaald bij artikel 25bis, vast te stellen en uit te keren;

4o de bij het Fonds gestorte jaarlijkse vergoedingen, renten of
ermee overeenstemmende rentekapitalen te betalen;

5¢ de kosten te betalen van de geneeskundige, heelkundige,
farmaceutische en verplegingszorgen, die ingevolge het ongeval
noodzakelijk zijn, na het verstrijken van de herzieningstermijn.

§ 2. De bepalingen van de artikelen 51, 52 en 52bis vinden geen
toepassing voor de taak bedoeld bij § 1, 40. »

Art. 20, Artikel 59 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
24 december 1976, het koninklijk besluit nr. 39 van 31 maart 1982 en
fle wetvan 1 augustus 1985, wordt vervangen door de volgende bepa-

ingen :

« Art. 59. Het Fonds voor arbeidsongevallen wordt gestijfd door :

10 een bijdrage ten laste van de werkgevers voor de werknemérs
en de daarmee gelijkgestelden, bedoeld bij artikel 1 en op wie de
wet van toepassing is;
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20 une cotisation prélevée sur le montant des primes percues par
les assureurs agréés, pour les personnes a qui I'application de la loi
est étendue en vertu de l'article 3.

Cette cotisation est égale a 20 p.c. du montant des primes.

Les assureurs agréés peuvent majorer les primes jusqu’a coneur-
rence du taux de cotisation applicable en vertu de I'alinéa précédent;

3¢ les primes visées a l'article 81, alinéa 2.

Pour les armateurs visés a P'article 2, ces primes sont majorées
par le Fonds d’'un montant égal a celui de la cotisation visée au 20,
alinéa 2; )

4o les cotisations dues par les employeurs qui s'abstiennent de
conclure un contrat d’assurance auprées d'un assureur agréé.

Si les cotisations sont dues par des personnes a qui l'application
de la loi est étendue en vertu de l'article 3, elles sont majorées par le
Fonds d’'un montant égal a celui de la cotisation visée au 20, alinéa 2;

50 les montants récupérés & charge des assureurs et des
employeurs en défaut; i

8o le remboursement par I'Etat des indemnités accordées en vertu"
de l'article58, § 1, 20 et 6°; . .

70 une cotisation sur les réserves fixées par le Roi visées a
T'article 52, 50, 6° et 7o, & charge des assureurs agréés. Le montant de
cette cotisation est fixé par le Roi;

8¢ les prestations pour lesquelles le Fonds est subrogé dans les
droits des intéressés en application de V'article 42bis;

9o les capitaux visés a Particle 59quinguies, alinéa ler;

10° les revenus dont les montants sont fixés par des dispositions
légales ou réglementaires particuliéres;

110 des dons et legs.

Art. 21. L'article 59bis de la méme loi, inséré par la loi du
24 décembre 1976 et modifié par I'arrété royal n° 39 du 31 mars 1982,
est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 59bis. Le Fonds des accidents du travail est en outre
alimenté par :

10 les indemnités supplémentaires visées a l'article 28bis, alinéa 3;

20 uhe cotisation, dont le montant est fixé par le Roi, & charge des
établissements visés 3 articie 51;

3 les capitaux de rentes constitués en application de
'article 51bis;

4o les allocations annuelles et rentes visées a l'article 59quinquies,
alinéa 2. » .

Art, 22. L'article 58fer de la méme loi, inséré par la loi du
24 décembre 1976 et modifié par la loi du 1er aoiit 1985, est remplacé
par les dispositions suivantes : .

« Art. 59ter. § ler, La cotisation visée a Yarticle 59, 1o, est fixée &
0,30 p.c. de la rémunération.

La notion de rémunération est celle prévue par la loi et les
arrétés-lois visé a larticle 1er,

§ 2. La cotisation visée & P'article 59, 10, est due au Fonds des acci-
dents du travail suivant les modalités, dans les délais et sous peine
des sanctions prévues par L loi et les arrétés-lois visés a Varticle ler.

Le Roi peut charger, dans les conditions qu'il détermine, les orga-
nismes qui assurent la perception des cotisations en exécution de la
loi et des arrétés-lois précités, de la perception et du recouvrement
des cotisations, majoritations et intéréts de retard, au nom et pour
compte du Fonds des accidents du travail sans devoir le consulter. »

Art. 23. L’article 59quater de la méme loi, inséré par la loi du
24 decembre 1976 et modifié par la loi du 1er aolit 1985, est remplacé
par les dispositions suivantes : ’ -

« Art. 59quater. Le Roi détermine les modalités de calcul, de
perception et de recouvrement des montants, visés aux articles 59,
20, 39, 40, 50, 7o, 80, 8o et 59bis.

Le débiteur qui ne verse pas les montants visés 4 l'alinéa 1¢r dans
les délais fixés par le Roi, est redevable envers le Fonds des acei-
dents du travail d'une majoration, dont le montant et les conditions

d'application sont fixés par le Roi, et d'un intérét de retard.

La majoration ne peut toutefois &tre supérieure a 10 p.c. des
montants dus et I'intérét de retard calculé sur lesdits montants est
égal au taux d'intérét légal fixé a rarticle 2 de la loi du § mai 1865
relative au prét a intérét.

Le Roi détermine également les conditions dans lesquelles le
Fonds des accidents du travail peut accorder a4 l'employeur et &

Passureur lexonération ou la réduction de la majoration et de
Tintérét de retard. »

20 een bijdrage, geheven 0Op het bedrag van de door de gemach-
tigde verzekeraars geinde premies, voor de personen fot wie de
toepassing van de wet wordt uitgebreid krachtens artikel 3.

Deze bijdrage is gelijk aan 20 pct. van het bedrag der premies.

De gemachtigde verzekeraars mogen de premies verhogen ten
belope van de volgens het vorige lid geldende bijdragevoet;

30 de premies bedoeld in artikel 81, tweede lid.

Voor de reders, bedoeld bij artikel 2, worden deze premies dgor
het Fonds verhoogd met een bedrag gelijk aan dat van de bijdrage
bedoeld in 2, tweede lid;

40 de bijdragen verschuldigd door de werkgevers die verzuimen
een verzekeringscontract af te sluiten bij een gemachtigde verzeke-
raar.

Indien deze bijdragen verschuldigd zijn door personen tot wie de
toepassing van de wet wordt uitgebreid krachtens artikel 3, worden
ze door het Fonds verhoogd met een bedrag gelijk aan dat van de
bijdrage bedoeld in 20, tweede lid; :

50 de bedragen verhaald op verzekeraars en werkgevers die in
gebreke blijven;

" ¢° de terugbetaling door de Staat van de vergoedingen toegekend
krachtens artikel 58, § 1, 2¢ en 6°;

7o een bijdrage op de door de Koning bepaalde reservefondsen
bedoeld bij artikel 52, 59, 6° en 7°, ten laste van de gemachtigde
verzekeraars. Het bedrag van deze bijdrage wordt door de Koning
vastgesteld;

8o de prestaties waarvoor het Fonds in de rechten gesteld wordt
van de betrokkenen met toepassing van artikel 42bis;

9o de kapitalen bedoeld bij artikel 59 quinguies, eerste lid;

100 de inkomsten waarvan de bedragen vastgesteld worden bij
bijzondere wettelijke of reglementaire bepalingen;

1le giften en legaten;

Art. 21. Artikel 59bis van dezelide wet, ingevoegd bij de wet va.nv
24 december 1976 en gewijzigd bij het koninklijic besluit nr. 39 van
31 maart 1982, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« Art. 59bis. Het Fonds voor arbeidsongevallen wordt bovendien
gestijfd-door :

10 de bijkomende vergoedingen bedoeld bij artikel 28bis, derde lid;

20 een bijdrage waarvan het bedrag door de Koning wordt vast-
gesteld, ten laste van'de in artikel 51 bedoelde instellingen;

3¢ de rentekapitalen gevestigd met toépassing van artikel 51bis;

40 de jaarlijkse vergoedingen en renten bedoeld bij artikel 59quin-
quies, tweede lid. »

Art. 22, Artikel 59fer van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
24 december 1976 en gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 59ter. § 1. De bijdrage bedoeld in artikel 59, 1o, wordt vast-
gesteld op 0,30 pct. van het loon.

Het begrip loon is dat bepaald door de wet en de besluitwetten
bedoeld in artikel 1. :

§ 2. De bijdrage, bedoeld in artikel 59, 19, is aan het Fonds voor
arbeidsongevallen verschuldigd volgens de modaliteiten, binnen de
termijnen en op straffe van de sancties bepaald bij de wet en de
besluitwetten bedoeld in artikel 1.

De Koning kan, onder de voorvaarden die hij bepaalt, de instel-
lingen die de inning van de bijdragen verzekeren ter uitvoering van
de voornoemde wet en besluitwetten, belasten met de inning en de
invordering van de bijdragen, de opslagen en de verwijlintresten
namens en voor rekening van het Fonds voor arbeidsongevallen
zonder dit laatste te moeten raadplegen. »

Art. 23. Artikel 59quater van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 24 december 1976 en gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 59quater. De Koning bepaalt de wijze van berekening,
inning en invordering van de bedragen, bedoeld bij de artikelen 59,
20, 30, 40, 5o, To, 80, 9o en 50bis.

De schuldenaar die de bedragen, bedoeld in het eerste lid, niet
binnen de door de Kcening vastgestelde termijnen stort, is aan het
Fonds voor arbeidsongevallen een opslag waarvan het bedrag en de
toepassingsvoorwaarden door de Koning worden vastgesteld, en een
verwijlintrest verschuldigd.

De opslag mag evenwel niet meer bedragen dan 10 pet. van de
verschuidigde bedragen en de op deze bedragen berekende verwijl-
intrest is gelijk aan de wettelijke rentevoet vastgesteld in artikel 2
van de wet van 5 mei 1865 betreffende de lening tegen intrest.

De Xoning bepaalt tevens de voorwaarden waaronder het Fonds
voor arbeidsongevallen de werkgever en de verzekeraar vrijstelling
of vermindering kan verlenen van de opslag en van de verwijlin-
trest. » ’
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Art, 24, L'article 59quinquies, alinéa 2, de la méme loi, inséré par
Varrété royal ne 285 du 31 mars 1984 et modifié par la loi du
ler z0o0t 1985, est remplacé par la disposition suivante :

« Pour les accidents survenus avant le 1er janvier 1988, le montant
de Tlallocation annuelle, correspondant & la diminution suite &
I'application de l'article 24, alinéa 3, est versé au Fonigs des accidents
du travail, selon les modalités & déterminer par le Roi. »

Art. 25, L’article 62 de la méme loi, modifié par la loi du
24 décembre 1976, est complétée par I'alinéa suivant :

« L’assureur transmet au Fonds des accidents du travail, de la
maniére et dans les délais fixés par le Roi, les éléments repris dans
la déclaration, ainsi que ceux qui se rapportent au réglement de
Taccident. »

Art. 26, Dans l'article 83, § 1e=, alinéa 1er, de la méme loi, modifié
par l'arrété royal ne 18 du 6 décembre 1978, les mots « dans les deux
semaines » sont remplacés par les mots « dans les trente jours ».

4

Art. 27, Dans l'article €3, § 2, alinéa 4, de la méme loi, les mots
« trois jours » sont remplacés par les mots « sept jours ».

Art. 28, L'article 64, de la méme loi, abrogé par I'article 46 de la loi
du 24 décembre 1976, relative aux propositions budgétaires
1976-1977, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 84. Le tribunal du travail connait de toutes les contestations
relatives a I'application des articles 59, § 1er, 10, 20, 30, 40, 50, §o, 7o, 80,
90, 100, 59bis, 59fer, 59quater et B9quingquies. »

Art, 29, I’article 65 de la méme loi, modifié par les lois des
7T juillet 1878 et ler aohGt 1985, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Art. 65. Les parties sont tenues de soumettre, pour entérine-
ment, au Fonds des accidents du travail les accords concernant les
indemnités dues en raison de I'accident du travail, suivant les moda-
lités et dans les conditions fixées par le Roi.

L’accord ne sortit ses effets qu'aprés entérinement par le Fonds
des acgidents du travail.

A peine de nullité, ces accords sont motivés et mentionnent la
rémunération de base, la nature des lésions, le taux d'incapacité de
travail et la date de consolidation.

Le Roi établit un modele d'accord.

Les assureurs soumettent au Fonds toutes les données concer-
nant le reglement de 'accident.

Le Fonds des accidents du travail ne procéde a 'entérinement de
T'accord qu'aprés avoir constaté que l'accident a été réglé conformé-
ment aux dispositions de la loi. )

Le Fonds des accidents du’travail adresse une copie de 'accord
entériné 4 chacune des parties ou, le cas échéant, & leur représen-
tant. :

Si le Fonds estime qu'un des éléments repris dans 'accord soumis
n'a pas été fixé conformément a la loj, il refuse d'entériner I'accord
et communique sont point de vue motivé aux parties. Dans ce cas, le
litige est porté devant le tribunal du travail par la partie la plus dili-
gente qui informe le tribunal du point de vue du Fonds.

Le Fonds peut étre appelé a la cause. »

Art. 30, L'articlz 66 de la méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 868, Lorsqu'un litige concernant 'accident est porté devant la
juridiction compétente et si celle-ci ne posséde pas tous les éléments
pour statuer définitivement, mais que I'application de la loi n'est pas
contestée, elle peut allouer, méme d'office, & la victime ou a ses
ayants-droit : .

10 soit une provision sous forme d'une allocation journaliére;

20 soit un montant destiné a couvrir les frais éventuels d'exper-
tise. »

Art. 31, Dans Yarticle 72, alinéa 1e¢r, de la méme loi, modifié par la
loi du ler aofit 1985, les mots « ou de 'entérinement » sont insérés
entre les mots de « Fhomologation » et de « de I'accord ».

Art. 32. L’article 87 de la méme loi est complété par l'alinéa
suivant :

« Pour le contrdle médical, le Fonds des accidents du travail peut
également faire appel & des médecins dans les conditiong et suivant
les modalités fixées par le Roi. »

Art. 24, Artikel 59quinquies, tweede lid, van dezelfde wet, inge-
voegd bij het koninklijk besluit nr. 285 van 31 maart 1984 en gewij-
zigd bij de wet van 1 augustus 1985, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Voor de ongevallen overkomen voor 1 januari 1988 wordt het
bedrag van de jaarlijkse vergoeding, overeenstemmend met de
vermindering ingevolge de toepassing van artikel 24, derde lid,
volgens de door de Koning te bepalen modaliteiten gestort aan het
Fonds voor arbeidsongevallen. »

Art. 25, Artikel 62 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
24 december 1976, wordt aangevuld met het volgende lid :

« De verzekeraar bezorgt het Fonds voor arbeidsongevallen op de
wijze en binnen de termijnen bepaald door de Koning de elementen
die voorkomen in de aangifte, alsook die welke betrekking hebben
op de regeling van het ongeval. »

Art. 26, In artikel 63, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 18 van 6 december 1978, worden de
woorden « binnen de twee weken » vervangen door de woorden
« binnen de dertig dagen ».

Art. 27, In artikel 83, § 2, vierde lid, van dezelfde wet worden de
woorden « drie dagen » vervangen door de woorden « zeven dagen s,

Art. 28. Artikel 64 van dezelfde wet, opgeheven bij artikel 48 van
de wet van 24 december 1976 betreffende de budgettaire voorstellen
1976-1977, wordt opnieuw opgenomen in de volgende lezing : .

« Art. 84. De arbeidsrechtbank neemt kennis van alle betwis-
tingen betreffende de toepassing van de artikelen 59, § 1, 10, 20, 30,
40, 59, 80, 70, 8o, 9o, 100, 59bis, 59ter, 59quater en 59quingules. »

Art. 29, Artikel 85 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
7 juli 1978 en 1 augustus 1985, wordt vervangen door de volgende
bepalingen :

« Art. 85. De partijen zijn verplicht de overeenkomsten betref-
fende de voor het arbeidsongeval veschuldigde vergoedingen ter
bekrachtiging aan het Fonds voor arbeidsongevallen over te leggen,
op de wijze en onder de voorwaarden bepaald docr de Koning.

De overeenkomst heeft slechts uitwerking na bekrachtiging door
het Fonds voor arbeidsoneevallen.

Die overeenkomsten worden, op straffe van nietigheid, met
redenen omkleed en vermelden het basisloon, de aard van de

letsels, de graad van arbeidsongeschiktheid en de datum van conso-

lidatie.

De Koning stelt een model van overeenkomst vast.

De verzekeraars leggen aan het Fonds alle gegevens betreffende
de regeling van het ongeval over,

Het Fonds voor arbeidsongevallen gaat slechts over tot bekrachti-
ging van het skkoord, nadat het heeft vastgesteld dat het ongeval
overeenkomstig de bepalingen van de wet geregeld werd.

Het Fonds voor arbeidsongevallen zendt een afschrift van de
bekrachtigde overeenkomst aan elke partij of, in voorkomend geval,
aan haar vertegenwoordiger.

Indien het Fonds van oordeel is dat een van de in de overgelegde
overeenkomst opgenomen elementen niet overeenkomstig de wet
vastgesteld werd, weigert het de overeenkomst te bekrachtigen en
brengt het zijh gemotiveerd standpunt ter kennis van de partijen. In
dat geval maakt de meest gerede partij het geschil aanhangig bij de
arbeidsrechtbank en geeft daarbij kennis van het standpunt van het
Fonds.

Het Fonds kan in de zaak geroepen worden. »

Art, 30. Artikel 66 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :
" « Art. 66. Wanneer een betwisting betreffende het ongeval bij de
bevoegde rechtsmacht wordt aanhangig gemaakt en deze niet alle
gegevens bezit om definitief uitspraak te doen, maar de toepassing
van de wet niet betwist wordt, kan zij, zelfs ambtshalve, aan de
getroffene of de rechthebbenden :

1o hetzij een voorschot toekennen bij wijze van een dagelijkse
vergoeding;

20 hetzij een bedrag toekennen om de eventuele kosten van het
deskundig onderzoek te dekken, »

Art, 31, In artikel 72, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 1 augustus 1985, worden tussen de woorden « homologatie »
en « van de overeenkomst » de woorden « of de bekrachtiging » inge-
voegd. c

Art. 32. Artikel 87 van dezelfde wet wordt aangevuld met het
volgende lid :

“ « Voor de medische controle kan het Fonds voor arbeidsonge-
vallen ook een beroep doen op geneesheren onder de voorwaarden
en volgens de modaliteiten bepaald door de Koning. »
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CHAPITRE II

Modification & Ia loi du 9 juillet 1975
relative au contréle des entreprises d'assurances

Art, 33. Liarticle 2, § 2, 20, littéra &), de Ia loi du 9 juillet 1975 rela-
tive au contréole des entreprises d'assurances est complété par la
disposition suivante : '

« et par la loi du 3 juillet 1967 sur la réparation des dommages
résultant des accidents du travail, des accidents survenus sur le
chixlxi\in du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public, » .

CHAPITRE III
Dispositions transitoires et finales

Art. 34, Si 'augmentation du taux des primes, suite 4 'entrée en

vigueur du présent arrété dépasse 15 p.c,, l'employeur peut pour ce
motif résilier les contrats d'assurances.

Art. 35. Les demandes d’homologation déposées au greffe du
tribunal du travail avant la date d'entrée en vigueur du présent
arrété ressortissent a cette juridiction.

Art. 36. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1988.

Art, 37. Notre Ministre des Affaires économiques et Notre
Ministre des Affaires sociales sont chacun en ce qui le concerne,
chargés de 'exécution du présent arrété..

Donné & Bruxelles, le 31 mars 1987.
. BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

F. 87 — T8

Arrété royal ne 531 modifiant Parrété roval du 18 juin 1976 pris en
exécution de P'article 46 de la loi du 30 mars 1976 relative aux
- mesures de redressement économique :

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété royal qui est soumis & Votre signature vise & donner
exécution a Varticle ler, 3¢, de la loi du 27 mars 1986 attribuant
certains pourvoirs spéciaux au Rof; cette disposition accorde au Roi
1a compétence de prendre toutes les mesures utiles afin d'adapter ou
de modifier la réglementation, le financement, l'organisation, le
fonctionnement et le contréle des différents régimes et secteurs de
la sécurité sociale.

. Le présent arrété vise & compenser partiellement le surcotit pour
les P.M.E. de la mesure par laquelle les employeurs reprennent
-Tancienne subvention de I'Etat au Fonds des maladies profession-
nelles a partir de 1987. :

A cette fin, le pourcentage et les montants venant en déduction
des cotisations patronales dans le cadre de la redistribution des
charges sociales organisée par Parrété royal du 18 juin 1976 portant
exécution de Yarticle 46 de la loi du 30 mars 1976 relative aux
mesures de redressement économique, sont majorés.

11 a été tenu compte des observations du Conseil d'Etat.

J'ai 'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté
le trés respectueux
et trés fidele serviteur,
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

HOOFDSTUK I
 Wijziging aan de wet van 9 juli 1975
betreffende de controle der verzekeringsondernemingen

Art, 33, Artikel 2, § 2, 20, littera &), van de wet van 9 juli 1975
betreffende de controle der verzekeringsondernemingen wordt
aangevuld met de volgende bepaling :

« en door de wet van 3 juli 1987 betreffende de schadevergoeding
voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het
werk en voor beroepsziekten in de overheidssector. »

HOOFDSTUK 111
Overgangs- en slotbepalingen

Art. 34, Zo de verhoging van de premievoet ingevolge de inwer-
kingtreding van dit besluit 15 pct. overschrijdt, kan de werkgever
om deze reden de verzekeringscontracten verbreken.

Art. 35. De aanvragen tot homologatie die voor de datum van
inwerkingtreding van dit besluit ter griffie van de arbeidsrechtbank
werden neergelegd, worden door deze rechtsmacht behandeld.

Art. 36. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1988,

Art. 37, Onze Minister van Economische Zaken en Onze Minister
van Sociale Zaken zijn ieder wat hemn betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. ;

Gegeven te Brussel, 31 maart 1987. _
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

" De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 87 — 713

Koninklijk besluit nr. 531 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 18 juni 1976 tot uitvoering van artikel 46 van de wet van
30 maart 1976 betreffende de economische herstelmaatregelén

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd
beoogt uityoering te geven aan artikel 1, 3o, van de wet van
97 maart 1986 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan
de Koning; deze bepaling verleent aan de Koning de bevoegdheid
alle nuttige maatregelen te nemen ten einde de reglementering, de
financiering, de organisatie, de werking en de controle van de
verschillende stelsels en sectoren van sociale zekerheid aan te
passen of te wijzigen. :

Dit besluit strekt ertoe de meerlast van de maatregel, waarbij de
werkgevers de vroegere staatstoelage aan het Fonds voor beroeps-
ziekten overnemen vanaf 1987 ten dele te compenseren, meer
bepaald voor de K.M.O's. -

Hiertoe worden het percentage en de bedragen die in mindering
komen op de werkgeversbijdragen in het kader van de herverdeling
van de sociale lasten, zoals georganiseerd bij het koninklijk besluit
van 18 juni 19768 tot uitvoering van artikel 46 van de wet van
30 maart 1976 betreffende de economische herstelmaatregelen,
verhoogd.

Er werd rekening gehouden met de opmérkingen van de Raad
van State.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE



